
E. ycrccundum Schltr. , novo spec. 
Epiphyticum, ut videtur e basi ramosum, curvatum vel subpensile, 

ad 15 cm 10nguJll ; rhizomate valde abbrevin,to; radicibus filiformibus, 
flexuosis, glabris; eaulibus ramosis, in parte basal i vaginatis, eaeterum 
satis dense foliati s, vaginis foliorum arctissime amplectentibus, p ersistenti

bus, striato-rugulosis, paulo compressis omnino obtectis, 3-3,5 mm latis; 
foliis patentibus, lanceolato-ligulatis, obt usiusculis vel subacutis, in sectione 
h,ttld valde coriaceis, 2,5- 3,5 cm longis, infra medium (j-lO mm latis ; 

racemis more sectionis terminalibus, scssilibu s vel subsessilibus, distiehis, 
sublaxe vel subdense 4-7-floris, usque ad 2,3 cm l ~ngis ; bracteis etvaginis 
in ima basi peduncllli foliaceis, compressis, obtusiusculis, bracteis sparsim 
squamulosis, ovariull1 paulo vel tertin. parte superantibus; floribus par
vulis, illis E . strobi li feri R chb. f. similibus et fere acquirnagnis, fide col
lectoris albi s, glabris, carnosis ; sepalis obl~ngo -ligulatis, obtusis vel ob
t usiusculi s, ll ervo mediano extus carinat o-inerassatis, 5 mm longis, lat era
libus su blanceolatis, obliquis; petalis lineari-ligulatis, obtusiusculis , 

3-nerviis, obliquis, quarn sepala fere aequilongis ; la,belli ungue lineari, 
columnae marginibus omnino admtto , c. 2 mm longo, lamina ovato-cor
nata, acuta , basi incrassatiolle triangulari antice e,:anescente donata , 
:~ mm longa., supra basin c. 2,25 mm laüt; columna rect a, apicem versus 
sensim paulo dilatata, lobis lateralibus juxta apicem falcato-tria,ngulis, 

acutis, satis magnis; ovario antice vesicato-funiculato, pedicello brevi 

illcluso c. 5 mm longo, sparsim et minute furfuraceo. 
P ana m a: Auf Hügeln bei Panama-City - no. 209. 
Unsere Pflanze steht dero E . strobliliferum R chb. f. aus Guyana 

rccht nahe, ist auBerlich aber durch dünllere, dm-ch schnittlich l~ngere 
Blãtter und lockerere Blütentrauben mit weniger Blüten charakterisiert. 
AuBerdem sind die Blütenteile, vor allen Dingen das Labellum, in ihrer 
Form abweichend. 
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Die Blütenfãrbung gibt Mr. Powe ll aIs " weiB" an o 


